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 چکیده
 ضغٓ ثٝٚ  قسٜ لّٕسازظثبٖ ٕٞٛاضٜ ٤ه چبِف آٔٛظاٖ فبضؾ٣ؾبذتبض ٔدَٟٛ ظثبٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣ ثطا٢ ظثبٖ

 ثٝثب آٖ زض ثطذٛضز ظثبٖ  آٔٛظاٖ فبضؾ٣ٚ آٔٛظق٣ِ ٔتؼسز، ٞٙٛظ ثطا٢ ظثبٖ ٣قٙبذت ظثبٖٚخٛز ض٤ٚىطزٞب٢ 

ٞب٢ ٥ٌط٢ اظ ز٤سٌبٜ ٚ آٔٛظٜثب ثٟطٜ اؾت قسٜ. زض ا٤ٗ ٔمبِٝ ؾؼ٣ زاضز ٚخٛزآٔٛظق٣  ٢ا ٔؿئّٝ ٘ظط

 َآٔٛظاٖ زض ٔٛاخٟٝ ثب ؾبذتبض ٔدٟٛقٙبذت٣ ثٝ ثطضؾ٣ اثؼبز٢ اظ ذغبٞب٢ ظثب٣٘ ظثبٖزؾتٛض ؾبذتبض٢

be-passive آٔٛظاٖ بض ظثب٣٘ ظثبٖزض ظثبٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣ ثپطزاظ٤ٓ. زض تحم٥ك حبضط، ضٕٗ ثطضؾ٣ ضفت

ظثبٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣ اظ عط٤ك عطاح٣ ٚ اخطا٢ آظ٣٘ٛٔ  be-passiveظثبٖ زض ت٥ِٛس ؾبذتبض ٔدَٟٛ فبضؾ٣

ا٢ اظ آٔٛظاٖ ٌؿتطٜ، زض٤بفت٥ٓ وٝ ظثب٢ٖ ؾغح ظثب٣٘ ٔتٛؾظٞب٘فط اظ آظٔٛز٣٘ 30٘ٛقتبض٢ ض٢ٚ 

قٙبذت٣ ٞب٢ زؾتٛض ؾبذتبض٢آٔٛظٜ ٥ٌط٢ اظتٛاٖ ثب ثٟطٜوٝ ٣ٔ زٞٙس ٣ٔ ٘كبٖاظ ذٛز ذغبٞب٢ ظثب٣٘ ضا 

 آٔٛظاٖ فبضؾ٣ٞب٢ وبضآٔس٢ ثطا٢ آٔٛظـ ا٤ٗ ؾبذتبض ثٝ ظثبٖؾ٤ٛٝ ت٤ٟ٘ب زضثٝ تح٥ُّ آٟ٘ب پطزاذت ٚ 

 ٟ٘بز.ظثبٖ فطاپ٥ف

 

قٙبذت٣، ؾبذتبض ٔدَٟٛ، زؾتٛض ؾبذتبض٢، زؾتٛض قٙبذت٣، زؾتٛض ؾبذتبض٢ :یكلید یهاواشه

  تح٥ُّ ذغب
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 مقدمه -1

ٔدَٟٛ  خٟت) 1خٟت٥ٍّ٘ؿ٣، ؾبذتبض ٔدَٟٛ ػٕٛٔبً تحت ٔفب٣ٕ٥ٞ ٕٞچٖٛ زض ظثبٖ ا 

آٔٛظـ ظثبٖ  ٢ٞب وتبةزض  ػ٤ٜٚ ثٝقسٜ ٚ ث٥بٖ نٛض٢ِ آٖ، ٔؼّْٛ( تؼط٤ف خٟتزض ٔمبثُ 

 خٟت. زض ا٤ٗ ٔٙبثغ، ٌطزز ٣ٔ اضائٝ be + past participle نٛضت ثٝا٥ٍّ٘ؿ٣، 

 وبضثطزٞب٢ ضطٚضت ٥ُزِ ثٝآٖ،  وٝ زض قٛز ٣ٔ ف٤تؼطزؾتٛض٢  خٟت٣ ػٙٛاٖ ثٝٔدَٟٛ 

ٌطفتٝ ٚ تأو٥س ث٥ب٣٘ لطاض 2ٚ ٌفتٕب٣ِ٘ فطا٤ٙس اضتجبط، فبػُ تحت ػُٕ فؼُ ٌصضا ٣قٙبذت

 خّٕٝ ض٢ٚ فبػُ ٚ فطا٤ٙسِ حبوٓ ثط آٖ اؾت.      

ٔٛاز آٔٛظق٣ اغّت ثٝ نٛضتِ زض حٛظٜ آٔٛظـ ٚ ٤بز٥ٌط٢ ظثبٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣،        

ث٥كتط آٔٛظاٖ زا٘فٞب٢ تٕط٣ٙ٤ پطزاظ٘س ٚ فؼب٥ِت٣ؾبذتبضٞب٢ ٔدَِٟٛ اؾتب٘ساضز ٔ

آٔٛظاٖ زضثط٥ٌط٘سٜ تطخٕٝ ٔىب٥٘ى٣ ؾبذتبضٞب٢ ٔؼّْٛ ثٝ ؾبذتبضٞب٢ ٔدَٟٛ اؾت. ظثبٖ

٘ؿرٝ  ٣٘ٛػ ثٝوٝ ؾبذتبضٞب٢ ٔدَٟٛ  وٙٙس ٣ٔ سا٥پاغّت ثٝ چ٥ٙٗ احؿبؾ٣ زؾت 

بذتبضٞب٢ اذت٥بض٢ ٚ ٘بٞٙدبض ؾبذتبضٞب٢ ٔؼّْٛ ٞؿتٙس. اظ آ٘دب وٝ قىُ نٛض٢ ؾ

آٔٛظاٖ ذبل، ٌبٜ تٛاٖ ظثبٖ ٌطفتٗ ٘ظط زضٔدَٟٛ وبٔلاً پ٥چ٥سٜ اؾت، ٔسضؾبٖ، ثب 

 ، ضاbe + past participleلبػسٜ پب٤ٝ ٚ ظ٤طثٙب٣٤ ٔدَٟٛ، ٤ؼ٣ٙ  ط٘س٥ٌ ٣ٔ ٥ٓتهٕ

. وٙٙس اػٕبَذٛاٞٙس ا٤ٗ لبػسٜ ضا ثط ٞط ظٔبٖ زؾتٛض٢ آٔٛظاٖ ٣ٔٚ اظ ظثبٖ زٞٙس آٔٛظـ

آٔٛظاٖ ثتٛا٘ٙس وٝ ظثبٖ زٞٙس ٣ٔ آٔٛظـبضٞب٢ ٔدَٟٛ ضا ٥٘ع ظٔب٣٘ ػٕٛٔبً، ز٤ٍط ؾبذت

ٚ ثب اع٥ٕٙبٖ  ٣زضؾت ثٝزؾتٛض٢  ٢ٞب ظٔبٖا٢ اظ ؾبذتبضٞب٢ ٔدَٟٛ ٔؼ٥بض ضا زض ٌؿتطٜ

 وبض ثجط٘س. ثٝ

ظثبٖ اظ ؾبذتبض ٔدَٟٛ آٔٛظاٖ فبضؾ٣ٞسف ٔمبِٝ حبضط ثطضؾ٣ ٥ٔعاٖ آٌب٣ٞ ظثبٖ     

طضؾ٣ ٘مف ػٛأُ قٙبذت٣ ٚ ٔؼٙب٣٤ زض قٙبذت، ٤بز٥ٌط٢ ( ٚ ثbe-passiveا٥ٍّ٘ؿ٣ )

 ٞب٢ ظ٤ط ٞؿت٥ٓ:پبؾد ثٝ پطؾف ز٘جبَ ثٝحبضط،  ٔمبِٝ زضٚ ت٥ِٛس ا٤ٗ ؾبذتبض اؾت. 

ظثبٖ چٝ ٘ٛع آٔٛظاٖ فبضؾ٣زض ت٥ِٛس ٚ وبضثطز ؾبذتبض ٔدَٟٛ ا٥ٍّ٘ؿ٣، ظثبٖ .1

 ؟زٞٙس ٣ٔ ثطٚظذغبٞب٢ ظثب٣٘ اظ ذٛز 

 ٞب٢ ٔغطح زض زؾتٛض ؾبذتبض٢ٚ آٔٛظٜٞب٢ ٘ظط٢ تٛاٖ فطو٣ٔ چٍٛ٘ٝ .2

 ؟ ٌطفت وبض ثٝآٔٛظاٖ قٙبذت٣ ضا زض تح٥ُّ ذغبٞب٢ ظثبٖ

                                                           
1
.voice 

2
.transitive 
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ٚ زض آٔٛظـ  ٕ٘ٛز اؾترطاجتٛاٖ ٣ٔ ٞب تح٥ُّچٝ ضاٞىبض ٔٙبؾج٣ اظ ثغٗ ا٤ٗ  .3

 ؟ ٌطفت وبض ثٝ ؾبذتبض ٔدَٟٛ

 

 ضناختی به ساختار مجهولرویکردهای ساختاری -2

، ٥ِىٗ اؾت قسٜ پطزاذتٝث٥ف ثٝ ؾبذتبض ٔدَٟٛ  ٚ ٞب٢ زؾتٛض٢ِ ٔرتّف وٓزض ٔسَ

ٞب٢ ػٕسٜ زض تؼط٤ف ٔطثٛعٝ ٞٓ ٘بلم ٚ ٞٓ ٔتغ٥ط اؾت. ؾ٤ٛٝ ٔتٖٛتؼط٤ف ٔدَٟٛ زض 

ا٢ لبػسٜ ػٙٛاٖ ثٝػُٕ ٤ب حبِت ٚ ة( ٔدَٟٛ  ػٙٛاٖ ثٝٔدَٟٛ ػجبضتٙس اظ: اِف( ٔدَٟٛ 

، 1ثٝ خب٢ ز٤ٍط )ٔٛضف٣ ػٙبنط اظ آغبظ خّٕٝ زٞٙسٜ ٥ُتمّثٝ آغبظ خّٕٝ ٤ب  زٞٙسٜ اضتمبء

 قسٜ ٝقٙبذت٣ ٥٘ع تب حسٚز٢ ثٝ ؾبذتبض ٔدَٟٛ پطزاذت(. زض زؾتٛض ؾبذتبض2004٢

تٛاٖ ثٝ لاٍ٘بوط، آض٘ت ٚ ٌّسثطي اقبضٜ ا٤ٗ ض٤ٚىطز ٣ٔ قبذمٞب٢ چٟطٜاظ ٥ٔبٖ  .اؾت

  ٕ٘ٛز.

زض ضاثغٝ ثب ؾبذتبض ٔدَٟٛ ظثبٖ  (2002ؾپؽ  ٚ 1982وٝ لاٍ٘بوط ) ٣٘ىتٝ ٟٕٔ       

تىٛاغ تط اؾٓ ٔفؼَٛ اؾت. ٤ب ثٝ ث٥بٖ ؾبزٜ 2وبُٔ ٕ٘ب٤س اؾٓ ٔفؼ٥ٍَِّ٘ٛؿ٣ ٔغطح ٣ٔا

ٞب٢ ٔؼٙب٣٤ ٔتفبٚت٣ ؾبظ، ٕٞب٘ٙس اوثط ٚاحسٞب٢ ٕ٘بز٤ٗ ضا٤ح، زاضا٢ ٌٛ٘ٝاؾٓ ٔفؼَٛ

 ٔٛضز( ثب اقبضٜ ثٝ ا٤ٗ ٔٛضٛع، ٌٛ٘ب٣ٌ٘ٛ زض لغت ٔؼٙب٣٤ آٖ ضا 2002اؾت. لاٍ٘بوط )

زض ظثبٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣  beٛع اؾٓ ٔفؼَٛ ضا وٝ ٕٞطاٜ ثب فؼُ وٕى٣ ٚ ؾٝ ٘ زٞس ٣ٔ لطاض تٛخٝ

 زازٜ ٕ٘ب٤فPERF (PERF1, PERF2, PERF3 )وٝ ثب  وٙس ٣ٔ ٣ٔؼطف ضٚ٘س ٣ٔ وبض ثٝ

 .س٥وٙ تٛخٝ طٞب٢ ظ٤ا٤ٓ. ثٝ ٔثبَضا ثطا٢ آٖ ثطٌع٤سٜ كاملاؾت ٚ ٔب ٔؼبزَ  قسٜ

1)        a. My wrist is all swollen. 

           b. Janice is gone. 

           c. The sidewalk is cracked. 

وٝ زاضا٢ ٤ٛٞت اؾت ( 1ا٢ اظ نٛضتِ وبُٔ )وبُٔ زٞٙسٜ ٌٛ٘ٝٞب ٘كبٖا٤ٗ ٔثبَ       

زض  1ذبل، ٕ٘ب٤بٍ٘ط ٔٛلؼ٥ت پب٤ب٣٘ ٚ ٟ٘ب٣٤ ٤ه فطا٤ٙس اؾت. وبُٔ  عٛض ثٝٚ  3ٕ٘ٛز٢

 ٢ا ٚاضٜ عطح ا٢وٙٙسٜٛ٘ٝ فطا٤ٙس، قطوت. پب٤ٝ ا٤ٗ ٌاؾت قسٜ زازٜ ٘كبٖقىُ )اِف( ظ٤ط 

قٛز ٚ ٔب آٖ ضا ثب پ٥ىبٖ ٔٛاج ذٛـ تغ٥٥ط حبِت ٤ب ٔىبٖ ٣ٔآٖ زؾت 4اؾت وٝ ٌصض٘س٠

                                                           
1
.Murphy 

2
.perfect participle 

3
.aspectual 

4
.trajectory 
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حبنُ اظ آٖ  قسٜ ٔٙتحٚ زضٖٚ پب٤ٝ ٔٛضز ٘ظط، فمظ ٔٛلؼ٥ت پب٤ب٣٘ ٚ  ٤ٓا زازٜ ٘كبٖ

جمٝ زؾتٛض٢ زٞٙسٜ ع٤ه انغلاح، ٘كبٖ نحٙٝ عطحاظ آ٘دب وٝ  .قٛز ٣ٔ ٣عطاحفطا٤ٙس، 

؛ ٤ؼ٣ٙ ٘ٛػ٣ نفت اؾت. قٛز ٣ٕ٘ لّٕسازا٢ ا٤ؿتب اؾت ٚ فؼُ ضاثغٝ 1آٖ اؾت، وبُٔ 

 (130: 2002)لاٍ٘بوط، 

           1وبُٔ ( اِف                     
tr                                                         

 
 (1)قىُ      

 2وبُٔ ( ة                   

                    

tr                                                     
 

 (2)قىُ     

 ُ ثبلا لؿٕت )ة(قٛز، زض قى٣ٔ زازٜ ٘كبٖ ١ٌ٘ٛ2 زْٚ نٛضت وبُٔ وٝ ثب وبُٔ        

 :س٥وٙ تٛخٝٞب٢ ظ٤ط تط اؾت. ثٝ ٔثبَٚ و٣ٕ پ٥چ٥سٜ قٛز ٣ٔ س٤ٜز
2)       a. That watch you bought is probably stolen. 

          b. The cathedral is totally destroyed. 

          c. This slipper is all chewed up. 

، ثب ا٤ٗ وٙس ٣ٔ اِمبءٔفْٟٛ تغ٥٥ط حبِت ٤ب ٔىبٖ ضا  ٥٘1ع ٕٞب٘ٙس وبُٔ  2وبُٔ        

ضا ض٘س٠ آٖ ٥٘ط٣٤ٚ ا٢ اؾت ٚ ٌصوٙٙسٜٔتكىُ اظ فطا٤ٙس٢ زٚ قطوت 2تفبٚت وٝ پب١٤ 

. ز٣ٔٓ٥ٞ ٘كبٖ ٣قٛز ٚ ثب پ٥ىبٖ زٚتب٣ٔ٤ 1وٝ ثبػث تغ٥٥ط زض ٘مغ١ اضخبع وٙس ٣ٔ اػٕبَ

ٚ  وٙس ٣ٔ ٣عطاحفمظ ٔٛلؼ٥ت ٟ٘ب٣٤ حبنُ اظ تغ٥٥ط ضا  2ثب تٛخٝ ثٝ ا٤ٗ پب٤ٝ، وبُٔ 

، ٕٞچٖٛ ٌصض٘س٠ ذٛز اؾت قسٜ ٘ظط ٔٛضزذٛـ تغ٥٥ط ا٢ ضا وٝ زؾتوٙٙسٜقطوت

 ٢ثٙس عجمٝ تاؾت ٚ ٕٞب٘ٙس آٖ زض ٔم١ِٛ نف 1وبُٔ  قج٥ٝٚ اظ ا٤ٗ ِحبػ  ٌع٤ٙسثط٣ٔ

 .قٛز ٣ٔ

قٛز. ٣ٔ طٞب٢ ٔدَٟٛ ظبٞا٢ اؾت وٝ زض ؾبذتٌٛ٘ٝٞب٢ فٛق( )ٔثبَ 3وبُٔ        

ثٝ ِحبػ ٕ٘ٛز٢ ٔتفبٚت ٞؿتٙس؛ أب چٙب٘ىٝ ز٤س٤ٓ، زض تٙبظط ٥ٔبٖ  2وبُٔ  ٚ 1وبُٔ 

زٞٙس٠ پب٤ٝ، ٔكتطوٙس. ا٤ٗ تٙبظط وٝ تكى٥ُ ٢ا ٚاضٜ حعطٚ فطا٤ٙس ٘مغٝ اضخبع ٚ  ٌصض٘سٜ

                                                           
1
.landmark 
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خٙج١ ٔؼٙب٣٤  ٤ٗتط ٟٔٓ ػٙٛاٖثٝثبضظتط٤ٗ ٔكرهٝ تٕب٤عزٞٙسٜ ؾبذتبض ٔدَٟٛ اؾت، 

 2اظ ا٤ٗ خٟت ثٝ وبُٔ  3قٛز. ٕٞچ٥ٙٗ، وبُٔ ٣ٌٔطفتٝ ٘ظط ؾبظ زضتىٛاغ اؾٓ ٔفؼَٛ

 ، ٔؼىٛؼقس٣ٜنحٙٝ عطاحزض  ٌصض٘سٜقجبٞت زاضز وٝ زض آٖ ضاثغ١ ٥ٔبٖ ٘مغ١ اضخبع ٚ 

 ٔٙؼىؽ 2وبُٔ  ظ٤طا، زاض٘س تفبٚتٌطزز. ا٤ٗ زٚ نٛضت وبُٔ اظ ٘ظط ٕ٘ٛز٢ ثب ٞٓ ٣ٔ

ٞب٢ ٔٛخٛز زض زٞٙسٜ ١ٕٞ حبِت٘كبٖ 3وبُٔ  وٝ ٣زضحبِوٙٙسٜ حبِت پب٤ب٣٘ اؾت، 

(. 36-35: 1995، 1)آضِ٘ت طز٥ٌ ٣ثطٕ٘ زضفطا٤ٙس ضذسازٜ اؾت ٚ تٟٙب حبِت پب٤ب٣٘ ضا 

 . اؾت قسٜ زازٜ ٘كبٖزض ظ٤ط  3وبُٔ  ثبظٕ٘ب٣٤

  3نٛضت وبُٔ  +فؼُح(           

                                        tr                                

 

 

                            tr     
                                                       

                                                                                              tr                                                                                                                                                                                                                                                                                                               

              فؼُ( pp) 3نٛضت وبُٔ                                      

 (3قىُ )           

٥ٌط٤ٓ. پب١٤ ٣ٔ ٘ظط زض 3ؾبذتِ لؿٕت ضاؾت پب٥٤ٗ ضا زض قىُ فٛق ثطا٢ وبُٔ        

ٞب٢ ان٣ّ آٖ وٙٙسٜ، قطوتضٚٗ ٤ا اظاظ ٘ٛع ٌصضا اؾت؛  ٢ا ٚاضٜ عطح ٢، فطا٤ٙس3وبُٔ 

زٚ ٘ىتٝ اؾبؾ٣  .ا٘سقسٜ زازٜ ٖپ٥ىبٖ ٘كب نٛضت ثٝ ضٚاثظ ث٥بٍ٘طق٣ء ٞؿتٙس. ذغٛطِ 

 وٙس ٣ٔ ا٘تربة ٌصض٘سٜ ػٙٛاٖ ثٝا٢ ضا وٙٙسٜ، قطوت3: اٚلاً وبُٔ زاضز ٚخٛز 3زض وبُٔ 

(؛ ِصا ٔٛخت خبثدب٣٤ قىُ/ظ٥ٔٙٝ ٌصض٘سٜوٝ زضٖٚ آٖ پب٤ٝ، ٘مغ١ اضخبع ا٥ِٚٝ ثبقس )ٚ ٘ٝ 

ُ فطا٤ٙس پب٤ٝ، ، ضٕٗ عطاح٣ ٔطاح3قٛز. ثب٥٘بً، وبُٔ ٞب٢ ان٣ّ ٣ٔوٙٙسٜزض قطوت

قٛز، ثٙبثطا٤ٗ ٣ٔوٝ ثبػث ضجظ ٔرتهط و٥ّٝ ٔطاحُ  وٙس ٣ٔ اػٕبَضا  2ظٔب٣٘ا٘غجبق ث٣

                                                           
1
.Arnett 

2
.atemporal 
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 ٥ٞٚچ ثرك٣ اظ آٖ ذظ پطضً٘ ٥٘ؿت(  زٞس ٣ٔ ٘كبٖفطا٤ٙس ٥٘ؿت )چٙب٘ىٝ پ٥ىبٖ ظٔبٖ 

 (. 135-130: 2002ظٔبٖ اؾت )لاٍ٘بوط، ٤ه ضاثغٝ پ٥چ٥سٜ ث٣ ضٚٗ ٤ا اظ

 ٢ٞب ؾبذتٌٛ٘ٝ وٝ فؼُ وٕى٣ ٔٛخٛز زض ا٤ٗ وٙس ٣ٔ ازػبلاٍ٘بوط ٕٞچ٥ٙٗ        

ٔدَٟٛ ٔؼٙبزاض اؾت ٚ ثٝ وبضثطزٞب٢ ز٤ٍط فؼُ وٕى٣ ٔعثٛض زض خب٢ ز٤ٍط زض ظثبٖ 

ظٔبٖ اؾت، ٥ِىٗ ث٣ 3وٝ وبُٔ  وٙس ٣ٔ ازػبلاٍ٘بوط  وٝ ٞطچٙس. زاضز اضتجبطا٥ٍّ٘ؿ٣ 

ٌصاضز. ٣ٔ ف٥پ فطاظٔب٣٘ ضا ثطا٢ ا٤ٗ ؾبذتبض  نحٙٝ عطح٤ه  be ٣وٕىحضٛض فؼُ 

زؾتبٚضز لاٍ٘بوط زض ضاثغٝ ثب ٔغبِؼٝ ؾبذتبض ٔدَٟٛ ا٤ٗ اؾت وٝ ٢ٚ ٔؼٙب٢ فؼُ وٕى٣ 

ٞب٢ زا٘س ٚ ثٝ ٤ٚػ٣ٌا٤ٗ ؾبذتبض ٣ٔ س٥ٜتٙ زضٞٓٔدَٟٛ ا٥ٍّ٘ؿ٣ ضا خعء زض٣٘ٚ ٚ 

  .پطزاظز ٔؼٙبقٙبذت٣ ؾبذتبض ٔدَٟٛ ٣ٔ

٥ٌطز ٣ٔ ػبض٤ت  ( ضا ث1982ٝوط )( تح٥ُّ زؾتٛض قٙبذت٣ ٔؼ٥بضِ لاٍ٘ب1995آضِ٘ت )       

زض چبضچٛة زؾتٛض قٙبذت٣ ثطا٢ تٛن٥ف  ٕ٘ٛ٘ٝف٥پا٢ اظ ٔفْٟٛ ٚ زض حس ٌؿتطزٜ

ٔدَٟٛ زض  ٢ٞب ٕ٘ٛ٘ٝف٥پ ٚ زض ٥ٕٞٗ ضاؾتب ثحث وٙس ٣ٔ اؾتفبزٜٞب٢ زؾتٛض٢ پس٤سٜ

. آض٘ت ٔدَٟٛ ضا زض لبِت وٙس ٣ٔ ٔغطحزؾتٛض قٙبذت٣ ضا زض ضاثغٝ ثب ؾبذتبض ٔدَٟٛ 

وٝ اٌطچٝ  وٙس ٣ٔ اؾتسلأَدَٟٛ  ٕ٘ٛ٘ٝف٥پ. ٢ٚ زض ضاثغٝ ثب وٙس ٣ٔ ف٥تٛنضا٣٤ ٌص

، ٥ِىٗ تٛن٥ف ٔؼٙب٣٤ طز٥ثطٌ زضٔسَ ٌصضا٣٤ ثب٤س تٛن٥ف ؾبذتبضٞب٢ ٔدَٟٛ ضا 

ٞب زض ا٘غجبق ش٣ٙٞ ذبن٣ اظ ضذساز تٟٙب ٔؿتّعْ حضٛض ٌصضا٣٤، ثّىٝ قبُٔ ٔدَٟٛ ٘ٝ

(. ثؼلاٜٚ، ا٤ٗ 57وٙٙسٌبٖ اؾت )ٕٞبٖ: قطوتا٘ساظ ٚ ثطخؿت٣ٍِ ٘ؿج٣ ضاثغٝ ثب چكٓ

 اضتجبطٞب٢ ٌصضا٣٤ ثٝ ؾبذت ٔدَٟٛ وٝ وساْ ٤ٚػ٣ٌ ٌصاضز ٣ٔ آظٖٔٛضا ثٝ  ٔؿئّٝ

 ف٥تٛنتٛاٖ اظ عط٤ك ؾبذتبض ٔدَٟٛ ضذساز٢ ضا وٝ ٣ٔ»وٝ  وٙس ٣ٔ ب٥ٖث. ٢ٚ زاض٘س

ٔؼغٛف  ٕ٘ٝ٘ٛف٥پقٛز وٝ ثٝ ٣ٔ ٌطفتٝ ٘ظط زضؾبذتبض٢  ػٙٛاٖ ثٝ، تٛؾظ ٤ٌٛكٛض وطز

ٕ٘ٛ٘ٝ زاضا٢ ضؾس وٝ ا٤ٗ پ٥ف٣ٔ  ٘ظط ثٝ(. 65)ٕٞبٖ: « ٞب٢ ٌصضا ٘عز٤ه اؾتثٝ ضذساز

 اضتجبط٘بٔتمبض٣٘ ثٝ ٞٓ  عٛض ثٝٔىب٣٘( ثبقس وٝ -ٌط ٚ ٔٛلؼ٥ت ظٔب٣٘زٚ ػٙهط )ٔكبٞسٜ

وٙٙسٜ زْٚ وٙٙسٜ اَٚ ثٝ ؾٕت قطوتقٛ٘س. قطوت٣ٔ زازٜ ٚ اظ ٤ىس٤ٍط تٕب٤ع زاض٘س

ٚ ٤ب  طز٥ٌ ٣ٔ لطاض ط٥تأث تحتوٝ ٤ب  ٢ا ٌٛ٘ٝ ثٝ، وٙس ٣ٔ ثطلطاضب آٖ اضتجبط ٚ ث وطزٜ حطوت

اؾت ٚ اظ ا٤ٗ ضٚ زض  ٣1وٙك ط٥ٜظ٘د. ا٤ٗ ٤ه زٞس ٣ٔ ٘كبٖاِؼُٕ ثٝ اضتجبط ٔصوٛض ػىؽ

(. 70)ٕٞبٖ:  زٞس ٣ٔ ٥ُتكىضا  ٣وٙك ط٥ٜظ٘دؾبذتبض ٔدَٟٛ ا٘تربة فبػُ ا٘تٟب٢ 

                                                           
1
.action chain 
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 چطا، طز٥ٌ ٣ٔ ٘ظط زضاض ضا ٤ٚػ٣ٌِ ٔؼطّفِ ٔدَٟٛ ز( ا٤ٗ ضٔعٌصاض٢ ٘كب1982ٖلاٍ٘بوط )

 ثٝثب٤س  وٙس ٣ٔ ٢ضٔعٌصاضوٙٙسٌبٖ ضا ثٝ ا٤ٗ قىُ ثطا٢ ٢ٚ ٞط ؾبذتبض٢ وٝ قطوت وٝ

 . قٛز ٢ثٙس عجمٝٔدَٟٛ  ػٙٛاٖ

ٔٙس٢ ضا اظ تؼبُٔ ؾبذتبضٞب٢ ٞب٢ ٔؼٙبقٙبذت٣ ٘ظبْ( تؼ1995ٓ٥ٕ) 1ٌّسثطي        

ٚ اظ اضخح٥ت ؾبذتبضٞب ٘ؿجت ثٝ  زٞس ٣ٔ زؾت ثٝٞب٢ ٚاغٌب٣٘ فؼ٣ّ ظثب٣٘ ٚ ٔسذُ

. ثٝ اػتمبز ٢ٚ، ؾبذتبضٞب٢ ٘ح٢ٛ ثٝ اػتجبض زاضز ٣ثطٔ پطزٜٞب٢ ٚاغٌب٣٘ نِطف ثطضؾ٣

 ثٝٞب٢ ٘ح٢ٛ چٙسٌب٘ٝ ذٛز زاضا٢ ٔؼٙب ٞؿتٙس ٚ زض فطا٤ٙس فطا٥ٌط٢ِ ٔؼٙب٢ فؼ٣ّ، لبِت

ٞب٣٤ اظ ؾبذتبضٞب٢ (. ٌّسثطي 21ٕٝ٘ٛ٘)ٕٞبٖ:  وٙٙس ٣ٔ ػ٤ُٕه اثعاض وٕى٣  ػٙٛاٖ

 نحٙٝ عطحٞب٣٤ وٝ وٙٙسٜوٝ زض آٖ ٘مف قطوت وٙس ٣ٔ ف٥تٛنظثب٣٘ ضا ٔغطح ٚ 

ٞب ؾبذتبض ٔدَٟٛ اؾت. ٢ٚ ا٤ٗ ضا آ٤ٙس. ٤ى٣ اظ ا٤ٗ ٣ٕٕ٘ٝ٘ٛ٘ زض  ث٥بٖ  ا٘س، ثٝقسٜ

زض  وٙٙسٌبٖ زض ضذسازقطوتوٝ زض آٖ ٤ى٣ اظ  ٘بٔس٣ٔ 2ؾبظ٢ؾب٤ٝا٤ٙس فط ظا٢ إ٘ٛ٘ٝ

 قٛز.٣ٕ٘ نحٙٝ عطح طٚ ثط ٥ٕٞٗ اؾبؼ ز٤ٍ قٛز ٣ٔ زازٜبق٥ٝ لطاض ؾب٤ٝ ٚ ح

        

 دستور ساختاری -1 -2

ٌطا ا٢ ٚ ٚحستلا٤ٝ، ٤ه٣اقتمبل ط٥غ، ظا٤ك٣، ٢ا حٛظٜ ط٥غزؾتٛض ؾبذتبض٢ ض٤ٚىطز٢ 

زض ضاثغٝ ثب ثبظٕ٘ب٣٤ ٘ح٢ٛ اؾت ٚ ثط ا٤ٗ ا٤سٜ اؾتٛاض اؾت وٝ ٚاحس ان٣ّ ٚ ث٥ٙبز٢ زض 

؛ 1989 ٚ 1988، 3؛ ف٥ّٕٛض1987 ٚ 1977ضِ زؾتٛض٢ اؾت )٥ِىبف، زؾتٛض ؾبذتب

ٚ ثؿ٥بض٢ ز٤ٍط(. تؼط٤ف و٣ّ ؾبذتبض  1993، 4اؾّٛث٥ٗ ،2006، 2003، 1995ٌّسثطي؛ 

اؾت « ٚاحس ٕ٘بز٤ٗ لطاضزاز٢»زض ظثب٘كٙبؾ٣ قٙبذت٣ ا٤ٗ اؾت وٝ ؾبذتبض ٤ه 

 خفت ْضزاز٢( ٚ ٔؿتّعخبٔؼٝ ظثب٣٘ )لطا ٘ظط اتفبق( وٝ ٔٛضز 63-57: 1987)لاٍ٘بوط، 

نٛضت ٚ ٔؼٙب )ٕ٘بز٤ٗ( اؾت. ؾبذتبضٞب زض زؾتٛض ؾبذتبض٢ تطو٥ج٣ اظ اعلاػبت  قسٖ

ٞب٣٤ ثٝ ٌكتبِت ٞب ٤بو٥ّت ػٙٛاٖ ثٝٚاخ٣، ٘ح٢ٛ، ٔؼٙب٣٤ ٚ وبضثطزقٙبذت٣ ٞؿتٙس وٝ 

. زا٘ف ظثب٣٘ زض تٕبْ ؾغٛح، اظ تىٛاغٞب تب انغلاحبتِ زٞٙس ٣ٔ أىبٖتد٣ّ ؾبذتبضٞب 

ٞب٢ نٛضت ٚ ٔؼٙب ضا وٝ خفت وطز ف٥تٛنؾبذتبض  ػٙٛاٖ ثٝتٛاٖ ضا ٣ٔ ،٢ا ٕٝوّ چٙس

 .زٞٙس ٣ٔ ٥ُتكى
                                                           
1
.Goldberg 

2
.shading 

3
.Fillmore 

4
.Slobin 
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 ٛضاٖك٤ٌٛزض زؾتٛض ؾبذتبض٢، ؾبذتبضٞب٢ ٤ه ظثبٖ ٔسذُِ ؾبذتٕٙس٢ اظ زا٘ف        

(. زض 76-63: 1987)لاٍ٘بوط،  زٞٙس ٣ٔ ٥ُتكىظثبٖ ضا زض ضاثغٝ ثب لطاضزازٞب٢ ظثب٣٘ آٟ٘ب 

ٞب٣٤ اظ ؾبذتبضٞب ٚ ذب٘ٛازٜ قسٜ ٢ثٙس عجمٝٞب٢ قجىٝؾتٛض ٤ه ظثبٖ اظ ا٤ٗ ض٤ٚىطز، ز

ؾبذتبضٞب٢ ٤ه ظثبٖ ضا تٛن٥ف، « تٕبْ». زض ا٤ٗ زؾتٛض ثب٤س ثتٛاٖ قٛز ٣ٔ ٥ُتكى

. ثط ا٤ٗ اؾبؼ، تأو٥سِ زؾتٛض ؾبذتبض٢ ثط تٛن٥ف تٕبْ اثؼبز زا٘ف وطز س٥تِٛتح٥ُّ ٚ 

٥بض وفب٤ت تٛن٥ف٣ ٔٙغجك اؾت. زض ٚالغ، وٝ زؾتٛض ؾبذتبض٢ ث٥كتط ثط ٔؼ ٘كبٖظثب٣٘ 

ز٣ٞ ثٝ ٤ه چبضچٛةِ زؾتٛض٢ِ ٔجت٣ٙ ثط پتب٘ؿ٥ُ زؾتٛض ؾبذتبض٢ زض خٟت قىُ

 ظثبٖ اؾت. ٚضاٖ ف٤ٌٛ تفؿ٥طتدطثٝ ٚ 

 

 دستور ضناختی -2 -2

وٝ ظثبٖ شاتبً ٚ انٛلاً زاضا٢ ٔب٥ٞت٣ ٕ٘بز٤ٗ  اؾت اؾتٛاضزؾتٛض قٙبذت٣ ثط ا٤ٗ فطو 

ٞب٢ لطاضزاز٢ِ ؾبذت ٔؼٙب٣٤ ٚ ؾبذت ز٤ٗ ظثبٖ ضا ٕ٘بزٞب ٤ب خفتٞب٢ ث٥ٙباؾت ٚ ٚاحس

 زٞٙس ٣ٔ ٥ُتكى. زض ا٤ٗ ض٤ٚىطز، ٚاغٌبٖ ٚ زؾتٛض پ٥ٛؾتبض٢ ضا زٞٙس ٣ٔ ٥ُتكىٚاخ٣ 

 تطو٥ت ُٞب٢ ٕ٘بز٤ٗ اؾت. ؾبذت ٕ٘بز٤ٗ حبنٞب٣٤ اظ ؾبذتوٝ زضثط٥ٌط٘سٜ ٔدٕٛػٝ

٥ع زضثط٥ٌط٘سٜ ٔحتٛا٢ ٤ه ؾبذت ٔؼٙب٣٤ ٚ ٤ه ؾبذت ٚاخ٣ اؾت. ؾبذت ٔؼٙب٣٤ ٘

. تٛا٘ب٣٤ ٔب زض قٛز ٣ٔ اػٕبَاؾت وٝ ثط آٖ ٔحتٛا  ٤ب ا٘غجبق ش٣ٙٞ تؼج٥طٔف٣ٟٔٛ ٚ 

، ٌصض٘سٜٕٞچٖٛ  ٤ه ٔٛلؼ٥ت ٤ىؿبٖ ثٝ عطق ٔرتّف زضثط٥ٌط٘سٜ ٘مف ػٛا٣ّٔ تؼج٥ط

ٚاض٣ٌ ٚ أتعاج ش٣ٙٞ ، عطحنحٙٝ عطحؾبظ٢ ػٙبنط، ا٘ساظ، ثطخؿتٝچكٓ٘مغٝ اضخبع، 

ض٤ٚىطز، ٔؼٙب٢ ػٙبنط ٚاغٌب٣٘ ٘ؿجتبً ٤ٚػٜ ٚ اغّت اظ ٘ظط ٌؿتطز٣ٌ زاضا٢  اؾت. زض ا٤ٗ

(. زض 1995، 2؛ ٤ٚطظث٥ىبa1987؛ لاٍ٘بوط، 1980، 1إِؼبضف٣ اؾت )٥ٕٞٗقى٣ّ زا٤ط٠

وبُٔ عطحٕٙس اؾت. ػٙبنط زؾتٛض٢  عٛض ثٝٔمبثُ، ٔؼٙب٢ ػٙبنط زؾتٛض٢ ػٕٛٔبً 

ٞب ٚ ػٙبنط٢ ٛقب٣٘ ٔف٣ٟٔٛ آٟ٘ب ثب ؾبذتپ٥ٔعاٖ وٕتط٢ اظ اؾتملاَ ٔؼٙب٣٤ زاض٘س ٚ ٞٓ

 .زٞس ٣ٔ ٘كبٖ، ؾٟٓ ث٥كتط٢ اظ ٔحتٛا ضا ضٚ٘س ٣ٔ وبض ثٝوٝ ثب آٟ٘ب 
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 ضناسیروش -3

تٛؾظ ٚ ت٥ِٛس آٖ ظثبٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣  be-passiveثطا٢ ثطضؾ٣ فطا٤ٙس ٤بز٥ٌط٢ ؾبذتبض 

آظ٣٘ٛٔ  ضط،قسٜ زض تحم٥ك حبٞب٢ ٔغطحظثبٖ ٚ ٥٘ع پبؾد ثٝ پطؾفآٔٛظاٖ فبضؾ٣ظثبٖ

٢ آٟ٘ب، ٞبٞب، ٤ٚػ٣ٌٚ ثٝ اخطا ٌصاقت٥ٓ. زض ظ٤ط ثٝ ٔؼطّف٣ آظٔٛز٣٘ وطزٜ ٣عطاحظثب٣٘ 

 .پطزاذت ٥ٓذٛاٞاثؼبز آظٖٔٛ ٚ ضٚاَ اخطا٢ 

 

 هاآزمودنی -1 -3

تهبزف٣ اظ  عٛض ثٝؾبَ  18ظٖ( ثب حسالُ ؾ٣ٙ  15ٔطز ٚ  15٘فط آظٔٛز٣٘ ) 30تؼساز 

 ا٘تربة ٖآٔٛظـ ظثبٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣ زض تٟطا بض ٔؤؾؿٝآٔٛظاٖ ؾغحِ ٔتٛؾظ چٟظثب٥ٖٔبٖ 

ٞب زض ظثبٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣ لجلاً اظ ؾ٢ٛ ٔؤؾؿبت ٚ اظ عط٤ك . ؾغح ٟٔبضت آظٔٛز٣٘قس٘س

ٞب . ٥ٔب٥ٍ٘ٗ ؾ٣ِٙ آظٔٛز٣٘ثٛز قسٜ اػلاْقطوت زض آظٖٔٛ تؼ٥٥ٗ ؾغح ٔكرم ٚ ثٝ آٟ٘ب 

ٔتٛؾغٝ )ز٤پّٓ(  ؾبَ ثٛز ٚ حسالُ تحه٥لات زض ا٘تربة آٟ٘ب ٔسضن پب٤بٖ زٚضٜ 23.65

٘فط ثب ٔسضن تحه٣ّ٥ ز٤پّٓ، ثم٥ٝ زاضا٢  6ٞب، خع . اظ ٥ٔبٖ آظٔٛز٣٘س٤ٌطز ِحبػ

ٞب٢ ٔرتّف تحه٣ّ٥ غ٥ط اظ ظثبٖ ٚ ازث٥بت ا٥ٍّ٘ؿ٣ ثٛز٘س. تحه٥لات زا٘كٍب٣ٞ زض ضقتٝ

ثٛز وٝ  ٔؿئّٝز٥ُِ ا٘تربة چ٥ٙٗ ٔحسٚز٤ت ؾ٣ٙ ٚ تحه٣ّ٥ وؿت اع٥ٕٙبٖ اظ ا٤ٗ 

ٞب . ٕٞٝ آظٔٛز٣٘ا٘س قسٜ آقٙبلاً ثب ؾبذتبض ٔدَٟٛ ا٥ٍّ٘ؿ٣ آٔٛظاٖ لجٕٞٝ ظثبٖ

 ػٙٛاٖ ثٝ( آٟ٘ب فبضؾ٣ ثٛز ٚ ظثبٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣ ضا ٔجسأثٛز٘س وٝ ظثبٖ ٔبزض٢ ) ٣كٛضا٤ٌ٘ٛ

 آٔٛذتٙس. ظثبٖ ذبضخ٣ ٣ٔ

 

 آزمون و روال اجرای آن -2 -3

ْ ثٝ ٔدَٟٛ ٘ٛع تى٥ّف ٔتفبٚت )تجس٤ُ ؾبذتبض ٔؼّٛ زٚؾؤاَ اظ  70آظ٣٘ٛٔ زضثط٥ٌط٘سٜ 

 س٤ٌطز ٣عطاحٚ ٔتٙبؾت ثب ؾغح ظثب٣٘ افطازِ تحت آظٖٔٛ  (1تى٥ُٕ خّٕٝٚ  ػىؽ ثٝٚ 

وٝ زض آٖ تىب٥ِف ٔٛضز ٘ظط زض ٞط ثرف اظ آظٖٔٛ لجلاً زض پ٥ك٥ٙٝ ٔغبِؼبت ٔطثٛط ثٝ 

 لطاضٌطفتٝوبضضفتٝ ٚ ٔٛضز آظٖٔٛ قٙبذت٣ ٚ ٤ب آٔٛظـ ظثبٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣ ثٝزؾتٛض ؾبذتبض٢

 زٚزؾتٛض٢ زض  ٢ٞب ظٔبٖ ٣ اظوٝ زض عطاح٣ آظٖٔٛ، ا٘ٛاػ س٤ٌطز ٣ؾؼ. ٕٞچ٥ٙٗ ثٛز٘س

ٚ ٔحمك زض  اضائٝٚ ؾبذتبض ٔدَٟٛ زض وٙبض ؾبذتبض ٔؼّْٛ  قٛ٘س ٌٙدب٘سٜتى٥ّف ثبلا 

                                                           
1
.sentence completion 
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تب نطفبً  ثبقس زاقتٝٞب ٚ ق٥ٜٛ اضائٝ آٟ٘ب تب حسٚز٢ آظاز٢ ػُٕ ، تٕط٤ٗٞب ؾؤاَا٘تربة 

بنط ظثب٣٘ ٘جبقس. ثرف اَٚ ٚ ان٣ّ آظٖٔٛ ٞب٢ ٔحممبٖ ز٤ٍط زض ثطضؾ٣ ػٙوپ٣ آظٖٔٛ

خّٕٝ ٔدَٟٛ( ثٛز وٝ ثٝ نٛضت  20خّٕٝ ٔؼّْٛ ٚ  20ؾؤاَ ظثبٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣ ) 40قبُٔ 

 قس ذٛاؾتٝآٔٛظاٖ ثٛز٘س. زض ا٤ٗ ثرف، اظ ظثبٖ قسٜ اضائ٣ٝ ٚ ٘بٔٙظٓ زض وٙبض ٞٓ تهبزف

ؾبذتبض ٔتٙبؾت  ٚ ٞط وساْ ضا ثٝ زازٜ ع٤تٕبضا اظ ٤ىس٤ٍط  تب خٕلات ٔؼّْٛ ٚ ٔدَٟٛ

تى٥ّف اَٚ آظٖٔٛ ث٥كتط ثٝ  ٣٘ٛػ ثٝ. ٙس٤ٕ٘ب ٣ؿ٤ثبظ٘ٛقسٜ )ٔؼّْٛ ٤ب ٔدَٟٛ( ذٛاؾتٝ

 ٞب٢ آٔٛظـ ظثبٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣ زض اضتجبط ثب ؾبذتبضٔٛضز اؾتفبزٜ زض ولاؼتىب٥ِف آٔٛظق٣ 

؛ ثٝ ٥ٕٞٗ ز٥ُِ، زض ا٤ٗ ؾبذتبض ٘عز٤ه اؾتا٤ٗ آٔٛظاٖ ثب ٔدَٟٛ ٚ ضٚ٘س ثطذٛضز ظثبٖ

ؾؤاَ ظثبٖ  30ثرف زْٚ آظٖٔٛ زضثط٥ٌط٘سٜ  .قس ٌطفتٝلات ث٥كتط٢ زض ٘ظط ؾؤاثرف 

نٛضت خّٕٝ ٔدَٟٛ( ثٛز وٝ ٔب٘ٙس ثرف اَٚ ثٝ  15خّٕٝ ٔؼّْٛ ٚ  15ا٥ٍّ٘ؿ٣ )

تب ؾبذتبض  قس ذٛاؾتٝٞب . زض ا٤ٗ ثرف، اظ آظٔٛز٣٘ثٛز٘س قسٜپطاوٙسٜ ٚ ٘بٔٙظٓ اضائٝ 

 . ٙس٤بٕ٘ ٚاضزفؼ٣ّ ٔٙبؾت ٞط خّٕٝ ضا زض خب٢ ذب٣ِ 

٘فطٜ اظ  20ا٢ ٞب٢ ٔرتّف آظٖٔٛ ض٢ٚ ٕ٘ٛ٘ٝلجُ اظ اخطا٢ ٟ٘ب٣٤ آظٖٔٛ، ثرف       

ٚ ضفغ ٔٛاضز اقىبَ،  آٔسٜ زؾت ثٝ. ثؼس اظ اضظ٤بث٣ ٘تب٤ح ٌطز٤س اخطاآٔٛظاٖ ز٤ٍط ظثبٖ

زضآٔس. زض ع٣ ثطٌعاض٢ آظٖٔٛ ان٣ّ ٚ ثطا٢   اخطا  ٞب ثٝآظٖٔٛ ٟ٘ب٣٤ ض٢ٚ آظٔٛز٣٘

 ٌفتٝٞب ٔؿتم٥ٕبً آٔٛظاٖ ثط ؾبذتبض ٔدَٟٛ ثٝ آظٔٛز٣٘ع نِطف ظثبٖخ٥ٌّٛط٢ اظ تٕطو

وٝ ٞسف اظ  قس ٌفتٝزل٥مبً چ٥ؿت، ثّىٝ فمظ  زض آظٖٔٛ ٘ظط ٔٛضزوٝ پس٤سٜ ظثب٣٘  ٘كس

قسٜ ضا ث٥بٖ ٚ آٔٛظاٖ اعلاػبت ذٛاؾتٝا٤ٗ اؾت وٝ زض٤بث٥ٓ چٍٛ٘ٝ ظثبٖ ا٘دبْ آظٖٔٛ

ظثب٣٘ آٟ٘ب  زاز ثطٖٚطٜ ذبن٣ ثٝ آظٖٔٛ ٚ وٝ ٕ٘ قس ٌفتٝ. ثؼلاٜٚ، وٙٙس ٣ٔ ٔٙتمُ

تب زض نٛضت ٥٘بظ ثٝ  قس زازٜآٔٛظاٖ اخبظٜ . ٕٞچ٥ٙٗ، ثٝ ظثبٖقس ٘رٛاٞساذتهبل زازٜ 

اظ  تٛض٥ح ث٥كتط تب حس٢ اظ آظٍٔٛ٘ط زضذٛاؾت ضإٞٙب٣٤ ٕ٘ب٤ٙس، ٣ِٚ زض پبؾد ثٝ آظٖٔٛ

 ٤ىس٤ٍط ٔكٛضت ٥ٍ٘ط٘س. 

ثٙس٢ ٞب ثٝ تٕب٤ع ٚ زؾتٝظثب٣٘ آظٔٛز٣٘ زاز طٖٚثپؽ اظ اخطا٢ آظٖٔٛ ٚ ٌطزآٚض٢        

و٣ّ ذغبٞب٢ ظثب٣٘ آٟ٘ب زض ت٥ِٛسِ ؾبذتبض ٔدَٟٛ ا٥ٍّ٘ؿ٣ پطزاذتٝ ٚ آٟ٘ب ضا زض 

 ظثبٖ ٣قٙبذت٣ ٔٛضز تدع٤ٝ ٚ تح٥ُّ لطاضزاز٤ٓ تب ثٝ آٌبٞچبضچٛة زؾتٛض ؾبذتبض٢

ٔدَٟٛ ا٥ٍّ٘ؿ٣ زض قٙبذت ٚ ت٥ِٛس ؾبذتبض ٚ قٙبذت٣ آٔٛظاٖ اظ ٘مف ػٛأُ ؾبذتبض٢ 

ٞب٢ ٔغطح زض ا٤ٗ تحم٥ك ظ٥ٔٙٝ پبؾر٣٤ٍٛ ٔٙبؾت ثٝ پطؾف ٣٘ٛػ ثٝو٥ٙٓ ٚ پ٥سا  زؾت

ٚ تٟٙب  قسٜ ع٥پطٞ. لاظْ ثٝ شوط اؾت وٝ زض ا٤ٗ تحم٥ك اظ تح٥ُّ آٔبض٢ ٤ٓآٚض فطاٞٓضا 



 41/ ضناختیزبان از دیدگاه دستور ساختاریآموزان فارسیبان انگلیسی توسط زبانز be-passiveبررسی تولید ساختار 

قٙبذت٣، ٞب٢ ٔغطح زض زؾتٛض ؾبذتبض٥ٌ٢ط٢ اظ ٔجب٣٘ ٚ آٔٛظٜثب ثٟطٜ ٤ٕٓ٘ٛز ٣ؾؼ

 . ٥ٓزٞ زؾت ثٝآٔٛظاٖ زازٜ تٛؾظ ظثبٖاظ ذغبٞب٢ ظثب٣٘ ضخ تح٣ّ٥ّ و٥ف٣

 

 هاتجسیه و تحلیل داده -4

آٔٛظ زض ت٥ِٛس ؾبذتبضٞب٢ ظثبٖ ٚ قٙبذت٣، ذغبٞب٣٤ وٝ ظثبٖزض ز٤سٌبٜ زؾتٛض ؾبذتبض٢

، ثّىٝ قٛز ٣ٕ٘ زازٜ ٘ؿجت ٣ظثب٘ ط٥غثٝ تساذُ ػٛأُ وٙك٣ِ  قٛز ٣ٔ ٔطتىت وبضثطز آٖ

ا٢ وٝ پ٥ف اظ تح٥ُّ . ٘ىتٝقٛ٘س ٣ٔ ٣٘بقپ٤ٛب٢ ذٛز زا٘ف ظثب٣٘  اظ اثؼبز ٣٘ٛػ ثٝ

ثطا٢ تؿ٥ُٟ  ٤ٓا ٕ٘ٛزٜ ٣ؾؼ ٝا٤ٗ اؾت و ٕ٘ٛز اقبضٜآٔٛظاٖ ثب٤س ثٝ آٖ ذغبٞب٢ ظثبٖ

ثٙس٢ ، زؾتٝضٚٗ ٤ا اظثٙس٢ ذغبٞب٢ ظثب٣٘ ثپطزاظ٤ٓ. ثٝ زؾتٝ ٘ظط ٔٛضزضٚ٘س تح٥ُّ و٥ف٣ 

قبضٜ ثٝ ا٘ٛاػ٣ اظ ذغبٞب٢ ظثب٣ِ٘ ضذسازٜ اؾت ظ٤ط نطفبً زض ضاؾتب٢ ٞسف تحم٥ك ٚ خٟت ا

آٔٛظاٖ تٛاٖ ٔطظ زل٥ك ٚ ٔكره٣ ٥ٔبٖ ا٘ٛاع ذغبٞب٢ ظثب٣ِ٘ ظثبٖٚ ثٝ ٥ٞچ ػٙٛاٖ ٣ٕ٘

آٔٛظاٖ ٕٔىٗ اؾت ا٘ٛاع ٔتفبٚت٣ اظ زض ٤ه ؾبذتبض ٔٙفطز، ظثبٖ وٝ چطا، ٕ٘ٛز ٥٥ٗتؼ

ف ٥ٔبٖ آٟ٘ب ٘ٛػ٣ ٔرتّ ٢ٞب ؾبذتوٝ اظ خٟبت ٔرتّف ٚ زض  زٞٙس ثطٚظذغبٞب٢ ظثب٣٘ 

 .زاضز ٚخٛزٕٞپٛقب٣٘ 

 

 ٌطپص٤ط ٚ وٙف( ذغب زض وبضثطز ٌطٜٚ اؾ٣ٕ وٙف1

ٌط ٚ پص٤ط ٚ وٙفآٔٛظاٖ ٘بتٛا٣٘ زض وبضثطز ٔٙبؾت وٙف٤ى٣ اظ ذغبٞب٢ ثبضظ ظثبٖ

 زٚاؾت وٝ زاضا٢ ؾبذتبض  ٣٤ٞب خّٕٝ زضخب٤ٍصاض٢ زضؾت آٖ ثٝ ِحبػ ؾبذتبض٢ 

٣ٕ ث٥بٍ٘ط ٔبِى٥ت، حضٛض ض٥ٕط ا٘ؼىبؾ٣ ٚ زٚؾ٤ٛٝ ، ٔتٕٓ ٔفؼ٣ِٛ، ٌطٜٚ اؾ٣ٔفؼِٛ

اؾت. خٕلات ظ٤ط تطو٥ج٣ اظ ذغبٞب٢ ظثب٣٘  قسٜ ٢ؾبظ ٔدَٟٛٞب٢ زض ٕ٘ٛ٘ٝ پؿبفؼ٣ّ

 ٞب٢ اؾ٣ٕ، أب تٛخٝ ٔب زض ا٤ٗ ٌطٜٚ ث٥كتط ثٝ وبضثطز ٌطٜٚوكٙس ٣ٔ ط٤تهٛزازٜ ضا ثٝ ضخ

ٞب٣٤ وٝ ثب خّٕٝٞب . زض ا٤ٗ ثرف ٚ ؾب٤ط ثرفثبقس ٣ٔ ٔؼغٛفٌط پص٤ط ٚ وٙفوٙف

زاضا٢  ٢ٞبٞب٢ ان٣ّ تحت آظٖٔٛ ٞؿتٙس ٚ ؾبذتا٘س، خّٕٝقسٜ اضائٝ ٣حطٚف ا٥ٍّ٘ؿ

 زٞٙس. ٣ٔ ٘كبٖ آٔٛظاٖ ضاا٘ٛاع ذغبٞب٢ ظثبٖ ؾتبضٜ

 
3)         a. Mary is baking a cake for her son. 

* For her son is baking a cake by Mary. 

* Her son by Mary is baked a cake. 

* For her son is being baking by Mary a cake. 
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* A cake for her son Mary is baking. 

* Mary is baked for her son a cake. 

b. We bought David a birthday present. 

* David bought by us a birthday present. 

* David was bought by us a birthday present. 

* David a birthday present by us buyed. 

* We a birthday present bought for David.  

 c. They had elected him president. 

* President was elected him by them. 

* President he had elected by them. 

* President had elected by him. 

* President had been elected by them. 

* President was him had been elected by them. 

d. They poured water on us. 

* We were poured water on by they. 

* We were poured water on by them. 

e. I broke her mirror. 

* She was mirror broke by I. 

* Her was mirror broked by me. 

* Her was mirror broken by me. 

f. I will send myself a bunch of flowers. 

* Myself will sent by I a bunch of flowers. 

* Myself will be send by me a bunch of flowers. 

* Myself will be sent a bunch of flowers by me. 

g. We hit each other. 

* Each other was hit by we. 

* Each other was hited by us. 

* Each other were hited by us. 

        

، ٔحتٛا٢ ٥ٓوٙ ٣ٔ ٔكبٞسٜٞب٢ فٛق ٞب٢ آظٖٔٛ ٔثبَچٙب٘ىٝ زض لؿٕت اَٚ خّٕٝ       

 لطاضوٙٙسٜ زض وبٖ٘ٛ تٛخٝ عج٥ؼ٣ تط٤ٗ قطوتاؾت وٝ فؼبَ ٢ا ٌٛ٘ٝ ثٝٔف٣ٟٔٛ خّٕٝ 

ثب  ٌصض٘سٜ، ؾبذتبض ٘ح٢ٛ ٔطؾْٛ ؾبذتبض ٔؼّْٛ اؾت ٚ فبػُ ٚ وٝ زض ا٤ٗ قطا٤ظ طز٥ٌ ٣ٔ

ٚ  ٌط٤ب تؼبُٔ وٙف ٘مغٝ اضخبع-ٌصض٘سٜظ٥ٔٙٝ، -. أب زض تؼبُٔ قىُزاض٘س ا٘غجبقٞٓ 

 قطوت طضا ث 1پص٤ط، ٌب٣ٞ اٚلبت ثٝ زلا٤ُ ٌفتٕب٣٘ لاظْ اؾت ثطخؿت٣ٍ وب٣٘ٛ٘وٙف

                                                           
1
.focal prominence 
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. ا٤ٗ ٕٔىٗ وٙس ٣ٕ٘ بفت٤زضضا  ٔؼَٕٛ فبلس آٖ اؾت ٚ آٖ عٛض ثٝا٢ ثٍصاض٤ٓ وٝ وٙٙسٜ

ٔطثٛط ثٝ آٖ ثبقس. زض چ٥ٙٗ قطا٤غ٣  نحٙٝ عطحاؾت ٘بق٣ اظ تغ٥٥ط زض قطح ض٤ٚساز ٤ب 

اؾت، ؾبذتبض ٘ح٢ٛ ٔٛضز ا٘تظبض ؾبذتبض  وطزٜ ط٥٥تغض٤ٚساز  نحٙٝ عطحوٝ چ٣ٍٍ٘ٛ 

پص٤ط ثط ٞٓ ٔٙغجك ٞؿتٙس ٚ وُ ٚ وٙف ٌصض٘سٜٔدَٟٛ اؾت. زض ؾبذتبض ٔدَٟٛ، 

 قٛز، ٥ِىٗ زض ضاثغٝ عطح٣ٔ نحٙٝعطحٚاضٜ ٙك٣ ٚ ثٝ تجغ آٖ وُ خّٕٝظ٘د٥طٜ و

 ٌصض٘سٜٚ خب٤ٍبٜ  قسٜ ثطخؿتٝظ٘د٥طٜ وٙك٣ ٚ ٘ٝ ٞؿتٝ آٖ  ا٘تٟب٢ٔدَٟٛ،  قسٜ نحٙٝ

 ٔب٘س. ٣ٔزٞس ٚ ٞؿتٝ ظ٘د٥طٜ وٙك٣ ٘بٔؼ٥ٗ ثبل٣ٔ٣)فبػُ( ضا ثٝ ذٛز اذتهبل 

ا٢ وٝ آٔٛظاٖ ٌطٜٚ اؾ٣ٕٞب، ظثبٖظ پبؾد، زض ثؿ٥بض٢ ا(fتب  aٞب٢ فٛق )زض خّٕٝ       

زض وبٖ٘ٛ ٚ آغبظ  وٙس ٣ٔ فب٤اوٙٙسٜ اَٚ ضا زض ث٥بٖ ضذساز ٚ ظ٘د٥طٜ وٙك٣ ٘مف قطوت

ٞب٣٤ ٕٞچٖٛ وٝ ا٤ٗ ٘بق٣ اظ ػسْ آٌب٣ٞ آ٘بٖ اظ ٔكرهٝ ا٘س زازٜ لطاضؾبذتبض ٔدَٟٛ 

    طضت تغ٥٥وبضضفتٝ اظ ضذساز فؼ٣ّ ٚ ضطٚػسْ تأث٥طپص٤ط٢ ٔؿتم٥ٓ ٌطٜٚ اؾ٣ٕ ثٝ

وٙٙسٜ زْٚ زض ظ٘د٥طٜ وٙك٣ ٚ ثٝ ػجبضت٣ ا٘ساظ زض ث٥بٖ ضذساز اظ ٘مغٝ ٘ظط قطوتچكٓ

آٔٛظاٖ ظ٘د٥طٜ وٙك٣ اؾت. اظ آ٘دب وٝ ظثبٖ ا٘تٟب٢ ٌطفتٗ لطاضٚ زض وبٖ٘ٛ  قسٖ ثطخؿتٝ

 نحٙٝ عطحوٙٙسٌبٖ زض ضذسازِ ثٝ اثؼبز ٔرتّف ظ٘د٥طٜ وٙك٣ ٚ ضطٚضت تؼبُٔ قطوت

ا٢ وٝ زض ؾبذتبض ٔدَٟٛ ثٝ خٟت زض تؼ٥٥ٗ ٌطٜٚ اؾ٣ٕ ٥ٕٗٞ ثٝٙس، قسٜ آٌبٜ ٥٘ؿت

ؾبذتبض ٔدَٟٛ ٔٙبؾت  ؾبذتٗ ثط، زچبض ذغب قسٜ ٚ زض قٛز ٣ٔ ٤ُتجس ٌصض٘سٜقىُ ٚ 

 زؾت ثٝ آضا٤ف ٚاغٌب٣٘، bٔثبَ آذط ٞب ٕٞچٖٛ پبؾد قٛ٘س. زض ثطذ٣ ٔثبَؾطزضٌٓ ٣ٔ

بٖ ٚ فطا٤ٙس فؼ٣ّ زض ٤ه وٙٙسٌاؾت وٝ ا٤ٗ ٘ٛع چ٥ٙف قطوت NP+NP+V قسٜزازٜ

      ٣اضظ اؾت ٚ ٘كبٖ اظ تأث٥ط ؾبذتبض شٞٙضذساز ثب آضا٤ف ٚاغٌب٣٘ ظثبٖ فبضؾ٣ ٞٓ

آٔٛظاٖ زض ضاثغٝ ثب آضا٤ف ٚاغٌب٣٘ ظثبٖ ٔبزض٢ ٚ اػٕبَ آٖ ثط ٔٛاضز ٚاغٌب٣٘ ظثبٖ ظثبٖ

زض  Iاظ ض٥ٕط  myself، ض٥ٕط ا٘ؼىبؾ٣ f. زض ظ٘د٥طٜ وٙك٣ خّٕٝ آظٖٔٛ زاضزٔمهس 

وٙٙسٜ اَٚ انٛلاً ٕٞبٖ قطوت ٢ا ٚاضٜ عطحقسٜ ٘بٔتٕب٤ع اؾت ٚ اظ ٘ظط  نحٙٝ ضاثغٝ عطح

قسٜ ٔؿتّعْ ، خٙجٝ تأو٥س٢ آٖ ثط ضذساز ا٘دبْػلاٜٚ ثٝآ٤س. ٣ٔ قٕبض ثٝزض ضذساز 

قٛز. وطزٖ آٖ ٣ٔؾبظ٢ ٚ وب٣٘ٛ٘ا٘ساظحضٛض ؾبذتبض نطف٣ِ ذبن٣ اؾت وٝ ٔب٘غ اظ چكٓ

٘د٥طٜ وٙك٣ فٛق وبضثطز ض٥ٕط ا٘ؼىبؾ٣ ٔؿتّعْ تؼبُٔ زٚ ؾ٤ٛٝ ٘ىتٝ ز٤ٍط ا٤ٙىٝ زض ظ

ا٤ٗ اؾت وٝ حت٣  ٔؿئّٝٔف٣ٟٔٛ ٚ نٛض٢ آٖ ثب ٔطخغ اؾ٣ٕ ٔطثٛعٝ اؾت. پ٥بٔس ا٤ٗ 

ػسْ  ٥ُزِ ثٝپص٤ط زض وبٖ٘ٛ ٘ح٢ٛ ؾبذتبض ٔدَٟٛ وٙٙسٜ ؾْٛ ٤ؼ٣ٙ وٙفحضٛض قطوت

بزؾتٛض٢ قسٖ ؾبذتبض تؼبُٔ زٚ ؾ٤ٛٝ ٔف٣ٟٔٛ ٚ نٛض٢ آٖ ثب ض٥ٕط ٔٛضز اقبضٜ ثٝ ٘
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ٞب٢ . ثٝ ٥ٕٞٗ خٟت، ؾبذتبض فٛق تحت ٚخٛز چ٥ٙٗ ا٥ٍ٘عـقس ذٛاٞسٔدَٟٛ ٔٙدط 

آٔٛظاٖ اظ ٔلاحظبت فٛق ؾبظ٢ ٘ساضز ٚ ٘بآٌب٣ٞ ظثبٖٔف٣ٟٔٛ ٚ نٛض٢ لبث٥ّت ٔدَٟٛ

٤ب ثٝ ػجبضت  ٘مغٝ اضخبعٚ  ٌصض٘سٜ، g. زض ٔثبَ اؾت قسٜٔٙدط ثٝ ثطٚظ ذغب٢ ظثب٣٘ 

ؾبز٣ٌ لبثُ  پص٤ط اظ ٘ظط ٔف٣ٟٔٛ ثط ٞٓ ٕٞپٛقب٣٘ زاض٘س ٚ ثٝفٌط ٚ وٙز٤ٍط وٙف

قسٜ ٚ ا٘غجبق  نحٙٝ تفى٥ه ٥٘ؿتٙس. ثٝ ز٥ُِ ا٤ٗ اضتجبط وٙك٣ زٚؾ٤ٛٝ زض ضذسازِ عطح

ٞب٢ تٛا٘ٙس ٘مفآٔٛظاٖ ٣ٕ٘، ظثبwe  ٚeach otherٖزٚ ػجبضت  زض تؼج٥ط ٚ تفؿ٥ط

 . سزٞٙ ا٘غجبقٞب٢ زؾتٛض٢ ٔطثٛعٝ ٔؼٙب٣٤ ضا ثب ٘مف

        

 1ا٤ؿتبافؼبَ خٕلات زاضا٢ ؾبظ٢ ( ذغب زض ٔد2َٟٛ

ذغب زض  ٤ٓوطز سا٥پ٘ٛع ز٤ٍط٢ اظ ذغبٞب٢ ظثب٣٘ وٝ زض ذلاَ آظٖٔٛ ثٝ آٖ زؾت 

ا٢ قسٜ زض آٟ٘ب ٔؼغٛف ثٝ ٚخٛز ضاثغٝ نحٙٝ ؾبظ٢ خٕلات٣ ثٛز وٝ ضاثغٝ عطحٔدَٟٛ

 ٥ٍط٤س:وٙٙسٌبٖ ثٛز. خٕلات ظ٤ط ضا زض ٘ظط ثا٤ؿتب ٥ٔبٖ قطوت

 
4)         a. She resembles her aunt. 

* Her aunt is resembled by her. 

* Her aunt is resembling by her. 

b. They have a nice house. 

* A nice house is had by them. 

 

 ٘مغٝ اضخبعٚ  ٌصض٘سٜضغٓ حضٛض و٥ٙٓ وٝ ػ٣ّزض تح٥ُّ ذغبٞب٢ فٛق ثب٤س اقبضٜ       

اؾت وٝ زض آٟ٘ب زض ػُٕ  ا٢ ٌٛ٘ٝ ثٝبٜ ٔٛضز ا٘تظبض، ٔب٥ٞت افؼبَ ٔٛضز اؾتفبزٜ زض خب٤ٍ

آٔٛظاٖ اظ ٔمِٛٝ . ػسْ آٌب٣ٞ ظثبٖ٘ساضز ٚخٛزظ٘د٥طٜ وٙك٣ ٚ فطا٤ٙس ا٘تمبَ ا٘طغ٢ 

قسٜ  نحٙٝ ٥ٌط٢ ظ٘د٥طٜ وٙك٣ زض ضذساز عطحٌصضا٣٤، ضطٚضت ا٘تمبَ ا٘طغ٢ ٚ قىُ

وٙٙسٜ آٖ ضا ٔجٙب٢ ظثب٣٘ ٔٛخٛز ٚ حضٛض زٚ قطوتوٝ آٟ٘ب نطفبً نٛضت  قٛز ٣ٔ ثبػث

     ٖآٔٛظا. ظثبٖزٞٙس زؾت ثٝٚ ؾبذتبض ٘بزؾتٛض٢ حبنُ ضا  زازٜ لطاضؾبظ٢ ٔدَٟٛ

زا٘ٙس وٝ ؾبذتبض ٔدَٟٛ زض ظثبٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣ ثٝ ٔمِٛٝ ٌصضا٣٤ حؿبؼ اؾت. ٔؤِفٝ ٚ ٣ٕ٘

 ٚ a1987، 2اؾت )ضا٤ؽ« وٙٙسٌبٖقطوتتؼبُٔ »ٌصضا٣٤ ٘بپص٤ط ٤ٚػ٣ٌ تفى٥ه

b1987( ضا٤ؽ .)a47:1987ٖاؾت وٝ ٌصضا٣٤ ٔجت٣ٙ ثط نٛضت زؾتٛض٢  زازٜ ( ٘كب
                                                           
1
.stative 

2
.Rice 
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 ُٔؿتّعْ تؼبٔ ٤ٚػٜ ثّٕٝٝ ٚ ظبٞط٢ ٥٘ؿت، ثّىٝ ٤ٚػ٣ٌ ٔف٣ٟٔٛ ٔطثٛط ثٝ وُ خ

( ا٘تمبَ 1: ثطزاضز زضوٙٙسٌبٖ اؾت وٝ ٔؿ٥طٞب٢ عج٥ؼ٣ ظ٤ط ضا زض ضذساز ٔطثٛعٝ قطوت

( تٛا٣ِ ظٔب٣٘ 2وٙٙسٜ ز٤ٍط زض عَٛ ظ٘د٥طٜ وٙك٣، توٙٙسٜ ثٝ قطوا٘طغ٢ اظ ٤ه قطوت

وٙٙسٌبٖ خّٕٝ ( زؾتطؾ٣ ثٝ قطوت4( تطت٥ت ظٔب٣٘ وّٕبت زض ٤ه ػجبضت ٚ 3ضذسازٞب، 

ثطخؿت٣ٍِ ٘ؿج٣ آٟ٘ب. اظ آ٘دب وٝ ا٤ٗ ٔؿ٥طٞب٢ عج٥ؼ٣ زض خٕلات فٛق  ٥ٔعاٖ پب٤ٝ ثط

آٔٛظاٖ اظ سْ آٌب٣ٞ ظثبٖ. ػٕ٘ٛز تجس٤ُتٛاٖ آٟ٘ب ضا ثٝ خّٕٝ ٔدَٟٛ ، ٣ٕ٘٘ساض٘س ٚخٛز

 ٌطزز. ا٤ٗ ٔلاحظبت ٔٙدط ثٝ ت٥ِٛس ؾبذتبضٞب٢ ٔدَٟٛ ٘بزؾتٛض٢ ٣ٔ

 وٙٙسٜقطوت ػٙٛاٖ ثٝٔىب٣٘  -ظٔب٣٘ ٚضؼ٥تث٥بٍ٘ط ٞب٢ اؾ٣ٕ ٌطٜٚ( ذغب زض ا٘تربة 3

ػجبضات  تظثبٖ وبضثطز ٘بزضؾآٔٛظاٖ فبضؾ٣تٛخٝ تٛؾظ ظثب٤ٖى٣ اظ ذغبٞب٢ ظثب٣٘ خبِت

 نحٙٝعطحزض قطا٤غ٣ ثٛز وٝ زض ضاثغٝ  وٙٙسٜقطوت ػٙٛاٖثٝٔىب٣٘ -ب٣٘ٞب٢ ظٔٔمِٛٝٚ 

وٙٙسٜ ثبقٙس ٚ زض خب٤ٍبٜ فبػُ ؾبذتبض ٔدَٟٛ تٛا٘ؿتٙس قطوتٞب ٣ٕ٘قسٜ ا٤ٗ ٔمِٛٝ

تٛا٘ٙس زض خٕلات ز٤ٍط ٣ٔ ٔىب٣٘ -ٞب٢ ظٔب٣٘ٔمِٛٝ. ٚالؼ٥ت ا٤ٗ اؾت وٝ ا٤ٗ ط٘س٥ٌ لطاض

    بثتٛاٖ ٕٞطاٜ قسٜ زض خٕلات ظ٤ط ضا ٣ٔبٖوٙٙسٜ ثبقٙس ٚ ؾبذتبض فؼ٣ّ ث٥قطوت

ؾبظ٢ ٕ٘ٛز. خٕلات ظ٤ط ٚ وٙٙسٜ ٔدَٟٛقطوت ػٙٛاٖ ثٝز٤ٍط  ٔىب٣٘ -ٞب٢ ظٔب٣٘ٔمِٛٝ

 وكٙس.٣ٔ ته٤ٛط ضا ثٝٔىب٣٘ -ٞب٢ ظٔب٣٘ٔمِٛٝٞب٣٤ اظ ا٤ٗ زازٜ زض آٟ٘ب ٕ٘ٛ٘ٝذغبٞب٢ ضخ

 
5)         a. Queen Elizabeth lived in England. 

*England was lived in by Queen Elizabeth. 

            b. Jack rushed to the countryside. 

*The countryside was rushed to by Jack. 

تٙبؾت ٚ  قسٜ تؼج٥ط ٚاضٜ عطحٞب٢ زض ذغبٞب٢ فٛق، ث٥ٗ قطا٤ظ ٚ وُ ٤ٚػ٣ٌ        

ٔجت٣ٙ ثط ا٤ٗ اؾت وٝ  ٚاضٜ حعطٞب٢ ذبل ٤ه اثؼبز ٚ ٤ٚػ٣ٌ وٝ چطا، ٘ساضز ٚخٛزا٘غجبق 

قسٜ ٤ب ان٣ِٛ اظ پ٥ف ٔب چٍٛ٘ٝ ز٥٘ب٢ ذبضخ٣ ضا ثط اؾبؼ ٔفب٣ٕ٥ٞ اظ پ٥ف ازضان

. ا٤ٗ تؼج٥ط ٚ تفؿ٥ط ثط اؾبؼ انَٛ ٌكتبِت زض و٥ٙٓ ٣ٔ تفؿ٥طتؼج٥ط ٚ  قسٜ ش٣ٙٞ

 ػٙٛاٖ ثٝ. زض ثؿ٥بض٢ اظ ؾبذتبضٞب، ٔطخغ فبػُ ٤ب ٔفؼَٛ اؾ٣ٕ قٛز ٣ٔ تج٥٥ٗؾبٔب٘س٣ٞ 

وٙٙسٜ؛ ثطا٢ ٕ٘ٛ٘ٝ، افطاز ٚ اخؿبْ ٚ ٘ٝ ٤ه قطوت قٛز ٣ٔ تؼج٥طٔىب٣٘  -ا٢ ظٔب٣٘ٝٔمِٛ

ب٣٘ ا٘س ٚ ٘ٛاح٣ ثعضي فضب٣٤ ٤ب ظٔوٙٙسٜآَ ٚ ٔٙبؾتِ ٘مف قطوتف٥ع٤ى٣ وٛچه ا٤سٜ

 ظٔب٣٘ ٝوٙٙسٜ ٤ب ٔمِٛٔىب٣٘ ٞؿتٙس. زاقتٗ خب٤ٍبٜ قطوت-ظٔب٣٘ٞب٢ ٔٙبؾت ٔمِٛٝ

وٝ چٍٛ٘ٝ زض ثبفت و٣ِّ آٖ  زاضز ثؿت٣ٍٝ ثٝ ا٤ٗ ٔىب٣٘ شات٣ِ ٤ه ػٙهط ٥٘ؿت، ثّى



 1332، بهار و تابستان 1مارة ، ض4، دورة زبانی های پصوهص /56

 Normansوٙٙسٜ )تٛا٘س ٞٓ قطوت٣ٔ Englandقٛز؛ ٔثلاً ٣ٔ ؼج٥طٔٛلؼ٥ت ت

attacked England تؼج٥ط ٚ ( ٚ ٞٓ ٤ه ٔمِٛٝ ٔىب٣٘ زض ٤ه ضذساز ثبقس. ا٤ٗ ٘ٛع

. اؾت پص٤ط٢ آٟ٘ب تأث٥طٌصاضزض چ٥ٙف ٚ ؾبٔب٘س٣ٞ زؾتٛض٢ ػٙبنط ظثبٖ ٚ ٔدَٟٛ تفؿ٥ط

آٔٛظاٖ ٘بآٌب٣ٞ آٟ٘ب اظ ٘مف ٚ ، ز٥ُِ ان٣ّ ذغب٢ ظثب2ٖزضؾت ٔب٘ٙس ذغبٞب٢ ٌطٜٚ 

٥ٌط٢ ؾبذتبض ٔدَٟٛ زض ظثبٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣ اؾت. اٌط چٙب٘ىٝ زض تأث٥ط ٔمِٛٝ ٌصضا٣٤ زض قىُ

 ا٘تظبضوٙٙسٌبٖ اؾت، پؽ فطو ٔمِٛٝ ٌصضا٣٤ تؼبُٔ قطوت، پ٥فوطز٤ٓ اقبضٜثبلا 

 ( ؾغحِ خّٕٝ ٔجت٣ٙ ثط وُ ٔمٌِٛٝصض٘سٜزض آٟ٘ب خب٤ٍبٜ فبػُ ) ٞب٣٤ وٝزض ؾبذت ضٚز ٣ٔ

ثؿ٥بض ٔحسٚز ٚ غب٤ت ثبقس ٚ ثط ٥ٕٞٗ اؾبؼ، ا٤ٗ ؾبذتبضٞب  ٔىب٣٘ اؾت، ٌصضا٣٤ -ظٔب٣٘

ضا زض ٔٛضز ا٤ٗ ٌطٜٚ  2تح٥ُّ ٌصضا٣٤ زض ذغبٞب٢ ٌطٜٚ  ِصا ؛ٕ٘ٛز ؾبظ٢ ٔدَٟٛضا ٘تٛاٖ 

 قطوت ٖوٝ تٕب٤ع ٔؼٙبقٙبذت٣ ٥ٔب ٌطفت ٝ٘ت٥دتٛاٖ ٔٛضز اؾتفبزٜ لطاضزاز ٚ ٥٘ع ٣ٔ

 ثبقس زاقتٝٞب٢ زؾتٛض٢ لبثُ تٛخ٣ٟ تٛا٘س پ٥بٔسٔىب٣٘ ٣ٔ-ظٔب٣٘ وٙٙسٜ ٚ ٤ه ٔمِٛٝ

 وٝ ػسْ آٌب٣ٞ اظ آٖ ثٝ ثطٚظ ذغب٢ ظثب٣٘ ث٥ب٘دبٔس. 

 ( ذغب زض ؾبذتبض ٘ح٢ٛ ٚ نطف٣ ٌطٜٚ فؼ٣ّ ٔدَٟٛ )ظٔبٖ، ٕ٘ٛز(4

ٔٛضز ٔكبٞسٜ زض ا٤ٗ ٌطٜٚ ٔؼغٛف ٚ ٔطثٛط ثٝ  وٝ ث٥كتط ذغبٞب٢ ظثب٣ِ٘ ٌفت تٛاٖ ٣ٔ

قىُ زضؾت  ٘جٛز٘س لبزضآٔٛظاٖ اثؼبز ٚاغٌب٣٘ ٚ نطف٣ ٔدَٟٛ ا٥ٍّ٘ؿ٣ ثٛز. ث٥كتط ظثبٖ

ٞب٢ فؼ٣ّ ٔؼّْٛ ٚ . ٕٞچ٥ٙٗ، آٟ٘ب اغّت نٛضتط٘س٥ثٍ وبض ثٌٝطٜٚ فؼ٣ّ ٔدَٟٛ ضا 

  .ٌطفتٙس ٣ٔ اقتجبٜٔدَٟٛ ضا ثب ٞٓ 

 
6)        a. *I was very interesting in the lesson.  

           b. *She has put in prison for life. 

           c. *The buildings is designed by architects from our firm. 
           d. *The dinner will be serve at 6 pm.  

           e. *I think he should told the real story.  

، زاضز ٚخٛز٥ٌط٢ ٤ه ضذساز ٚ ا٤دبز تغ٥٥ط زض آٖ تمسْ ٚ تأذط ظٔب٣٘ وٝ زض قىُ اظ آ٘دب

قٛ٘س وٝ ٔؼطّف ٣ٔ ِصا اثؼبز ظٔب٣ِ٘ ٔرتّف ٞط وساْ ٤ه حٛظٜ ٚ اضخبع ظٔب٣٘ لّٕساز

ٞؿتٙس. ٞط وساْ اظ ا٤ٗ اضخبػبت ظٔب٣٘ زض  قسٜ نحٙٝ ٌط زض ضاثغٝ عطحز٤سٌبٜ ٔكبٞسٜ

ب٣٘ فؼُ، ؾبذتبض نٛض٢ )لغت ٚاخ٣( ٔرتم ثٝ ذٛز ضا ظٔ نحٙٝ عطحوٙبض ٔحتٛا ٚ 

زاضز وٝ آٌب٣ٞ ٚ قٙبذت آٖ زض ٤بز٥ٌط٢ ؾبذتبض فؼ٣ّ ٔدَٟٛ ضطٚض٢ اؾت؛ ثطا٢ 

قسٜ تٛؾظ فؼُ ضا،  ٚ ضذساز ا٘دبْ فطا٤ٙس( pp)ٕ٘ٛ٘ٝ، ٚخٝ ٚنف٣ِ )اؾٓ ٔفؼَٛ( ٔدَٟٛ 
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. فؼُ وٕى٣ زٞس ٣ٔ ط٥٥تغضا  ٌصض٘سٜٚ ا٘تربة  وٙس ٣ٔ ظٔبٖ ٣ثز٤س٤ٓ،  تط ف٥پچٙب٘ىٝ 

be ٝو٣ّ عطحٕٙس  عٛض ثٝثٙس٢ فطا٤ٙسٞب ٥٘ع زض ؾبذتبض ٔدَٟٛ ا٥ٍّ٘ؿ٣ ثطا٢ عجم

 ٣زٞظٔب٥ٖ٘ع ٞؿت، ا٤ٗ ضاثغٝ ٚنف٣ ضا  نحٙٝ عطحوٙٙسٜ تؼ٥٥ٗ beاؾت. اظ آ٘دب وٝ 

ٕ٘ب٤س ٚ ا٤ٗ ٤ى٣ اظ ضاٞجطزٞب٣٤ اؾت وٝ ظثبٖ زض ٔٛضز ؾبذتبض ٔدَٟٛ ٚ ٣ٔ 1ٔدسز

 .ثطز ٣ٔ وبض ثٝ ؾبذتبضٞب٢ ٔد٣ِٟٛ

. زض زاض٘س تفبٚتظثبٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣ ٚ فبضؾ٣ ٕٞچ٥ٙٗ زض اثؼبز ٚاغٌب٣٘ ٚ نطف٣ ثب ٞٓ        

ٔغبثمٝ فؼ٣ّ ٚ ٘كب٘ٝ  زازٖ ٘كبٖ( ثطا٢ be + ppٔدَٟٛ ظثبٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣، ٌطٜٚ فؼ٣ّ )

 beٚ لجُ اظ فؼُ وٕى٣ ٤ى٣ اظ اقىبَ فؼُ  قٛز تؼس٤ُحبِت ثب٤س اظ ٘ظط ؾبذتبض٢ 

. ضٕب٤ط فبػ٣ّ ثٝ ٔفؼ٣ِٛ ٚ ضٕب٤ط ٔفؼ٣ِٛ ثٝ قٛز ؾبذتٝب فؼُ ٔدَٟٛ ت قٛز اضبفٝ

ٞب٢ ٔرتّف زاضا٢ ؾبذتبض زؾتٛض٢ ٔتفبٚت٣ . اظ آ٘دب وٝ ظثبٖقٛ٘س ٣ٔ تجس٤ُفبػ٣ّ 

٥٘ع ثب ٞٓ  ٥ٌط٘س ٣ٔ وبض ثٝظثبٖ  ٤ٌٛكٛضاٖٞؿتٙس، زض ٘ٛع ته٤ٛطؾبظ٢ ش٣ٙٞ ذبن٣ وٝ 

 تؼج٥ط ٚ تفؿ٥طزض ق٥ٜٛ  2س٤سٜ ا٘تمبَ ظثب٥ٌ٣٘ط٢ پ. ا٤ٗ تفبٚت ٔٙدط ثٝ قىُزاض٘س تفبٚت

 ٚ زض ٟ٘ب٤ت ثطٚظ ذغب٢ ظثب٣٘ ظثبٖآٔٛظاٖ فبضؾ٣ضذسازٞب٢ ظثب٣٘ ا٥ٍّ٘ؿ٣ تٛؾظ ظثبٖ

 ز. ق٣ٛٔ

   

 نتیجه -5

ثبقٙس؛ ٣ٔظثبٖ ٔدٟع  ٚضاٖ ف٤ٌٛٞب ثٝ اثعاضٞب٣٤ ثطا٢ ضٔعٌصاض٢ اثؼبز تدطثٝ ٕٞٝ ظثبٖ

پص٤ط زض ٤ه ضذساز ٌط ثط وٙفٚ ٤ب تأث٥ط ٤ه وٙفثطا٢ ٔثبَ، تدطثٝ حبنُ اظ ػّٕىطز 

، ٥ِىٗ ٔٙبثغ ٚ أىب٘بت ٕ٘ٛز ٔكبٞسٜتٛاٖ ٞب٢ ٔرتّف ٣ٔضا ثٝ ا٘حبء ٔرتّف زض ظثبٖ

ثطا٢ ضٔعٌصاض٢ ا٤ٗ تدطثٝ ٚ ثبض٥ٌط٢ ف٣ٕٟ آٖ زض  ٞب ظثبٖا٢ وٝ نطف٣، ٚاغٌب٣٘ ٚ ٘ح٢ٛ

ؾبذتبض ٔدَٟٛ اؾت. زؾت زاض٘س، ٔتفبٚت اؾت. ٤ى٣ اظ ا٤ٗ أىب٘بت اؾتفبزٜ اظ 

ٞب زض خّٕٝ اؾتٛاض چ٣ٍٍ٘ٛ ػّٕىطز ا٤ٗ ؾبذتبض ثط ضٚاثظ ٔٛخٛز ٥ٔبٖ وّٕبت ٚ ٌطٜٚ

ٞب٢ ٔؼٙب٣٤، ٞب٢ ٔؼٙبقٙبذت٣ اظ لج٥ُ ٘مفتٛاٖ ثٝ ٔمِٛٝاؾت وٝ اظ آٖ ٥ٔبٖ ٣ٔ

، تمبثُ قىُ ٚ ظ٥ٔٙٝ، ز٤سٌبٜ ٘مغٝ اضخبع، ٌصض٘سٜٞب٢ ؾبذتبض٢ قٙبذت٣ اظ لج٥ُ ؾ٤ٛٝ

 اقبضٜ ز، اضخبع ظٔب٣٘ ٚ ٕ٘ٛنحٙٝ عطحوٙٙسٌبٖ، ق٥ٜٛ ظ، ضٚاثظ ٥ٔبٖ قطوتا٘ساٚ چكٓ

 طز٤ٍا٘ٛاع چٖٛ ٔلاحظبت ل٥بؾ٣، ٚخٛز ؾبظ٢ ثٝ ػٛا٣ّٔ ٕٞ. ٕٞچ٥ٙٗ، ٔدَٟٕٛ٘ٛز

                                                           
1
.retemporalizing 

2
.language transfer 
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ؾبذتبضٞب ٚ ٥٘ع تدبضة ضٚظٔطٜ وبضثطاٖ ظثبٖ  قسٖ ٢لطاضزازٞب٢ ضل٥ت زض ظثبٖ، ؾبذتبض

 . زاضز ٣ثؿتٍ

و٥ٙٓ، ا٤ٙىٝ ظثبٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣ ٚ فبضؾ٣ َٚ تحم٥ك ثب٤س اقبضٜزض پبؾد ثٝ پطؾف ا       

ٔدَٟٛ  ٚ ت٥ِٛس زاضا٢ آضا٤ف ٚاغٌب٣٘ ٔتفبٚت٣ ٞؿتٙس ٚ اظ لٛاػس ٔتفبٚت٣ ثطا٢ ؾبذت

 قس شوطذغبٞب٢ ظثب٣٘ وبضثطاٖ آٟ٘ب ثبقس، وٝ چٙب٘ىٝ زض ثبلا  ٔٙكأتٛا٘س ثط٘س، ٣ٔ٣ٔ ٜثٟط

ؾبظ٢ افؼبَ ث٥بٍ٘ط ط، ذغب زض ٔدٌَٟٛپص٤ط ٚ وٙفذغب زض وبضثطز ٌطٜٚ اؾ٣ٕ وٙف

وٙٙسٜ، قطوت ػٙٛاٖثٝٔىب٣٘ -ٔمِٛٝ ظٔب٣٘ث٥بٍ٘ط ٞب٢ اؾ٣ٕ حبِت، ذغب زض ا٘تربة ٌطٜٚ

 ضا٘س. زذغب زض ؾبذتبض ٘ح٢ٛ ٚ نطف٣ ٌطٜٚ فؼ٣ّ ٔدَٟٛ )ظٔبٖ، ٕ٘ٛز( اظ آٖ ٕ٘ٛ٘ٝ

ٕتط ثبقس، آٔٛظاٖ ؾغح ٔتٛؾظ، ٔبزا٣ٔ وٝ ٚضٚز٢ ؾبذتبضٞب٢ ظثب٣٘ زض ٤بز٥ٌط٢ وظثبٖ

ٚ  وطزٜ ٔٙتمُٞب٢ ظثب٣٘ ذٛز ضا ثٝ ٤بز٥ٌط٢ ظثبٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣ ػبزتزاض٘س وٝ  ٤ُتٕب آٟ٘ب

-ثٝ ٣ضا زض ثطذٛضز ثب ؾبذتبضٞب٢ ظثبٖ ا٥ٍّ٘ؿ ظثبٖ ٔبزض٢ ضاٞجطزٞب٢ پطزاظـ خّٕٝ زض

-ظثبٖ نٞب٢ لبثُ تٛخٝ ا٤ٗ اؾت وٝ ٥ٔعاٖ آٌب٣ٞ ٚ زض٥ٌط٘س. ٤ى٣ ز٤ٍط اظ ٤بفتٝوبض

پص٤ط٢ اظ ٌط٢ ٚ وٙفٞب٣٤ ٕٞچٖٛ ٌصضا٣٤، وٙف ظثبٖ اظ ٔم٣ِٝٛفبضؾ آٔٛظاٖ 

ا٤ٗ اؾت وٝ زض  ٌطفت تٛاٖ ٣ٔا٢ وٝ ظثبٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣ ٔتفبٚت اؾت. ٘ت٥دٝ كٛضا٤ٌٖٛ

وٝ ٘بق٣ اظ تمبثُ ظثبٖ فبضؾ٣ ٚ  طز٥ٌ ٣ٔ قىُا٤ٙدب ٤ه ث٥ٙبظثبٖ اظ ؾبذتبض ٔدَٟٛ 

آٔٛظاٖ ظثبٖ ٣٘ٝ ٞؿتٙس وٞب٢ ث٥ٙبظثبا٥ٍّ٘ؿ٣ اؾت ٚ ذغبٞب٢ ظثب٣٘ ٔؼطّف ؾ٤ٛٝ

 ثٝ. ثط ا٤ٗ اؾبؼ، ٔؿ٥ط ٤بز٥ٌط٢ ٚ ضٚ٘س تىبُٔ ؾبذتبضٞب٢ ظثبٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣ ؾبظ٘س ٣ثطٔ

ٞب٢ ث٥ٙبظثب٣٘ ؾ٤ٛٝ ٥ٌ٢طظثبٖ ٔتى٣ ثٝ قىُآٔٛظاٖ فبضؾ٣ؾبذتبض ٔدَٟٛ زض ظثبٖ ػ٤ٜٚ

ٞب٢ ؾبذتبض٢ زض زٚ ظثبٖ اؾت وٝ قب٤س ٔٙبؾت ثبقس ٔؼٙب٣٤ ٚ نٛضت ؼبث٥طٚ تؼبُٔ ت

 . ٥٤ٕٓ٘ب اؾتفبزٜثطا٢ آٖ اظ انغلاح أتعاج ؾبذتبض٢ 

زازٜ اظ زض پبؾد ثٝ پطؾف زْٚ تحم٥ك ثب٤س ثٝ ضٚ٘س تح٥ُّ ذغبٞب٢ ظثب٣٘ ضخ       

ٚ پص٤طفت وٝ ثب تى٥ٝ ثط ٔلاحظبت  وطزاقبضٜقٙبذت٣ زض ثبلا ز٤سٌبٜ ؾبذتبض٢

، ٌصض٘سٜاظ لج٥ُ ٞب٢ ؾبذتبض٢ قٙبذت٣ ٞب٢ ٔؼٙب٣٤، ؾ٤ٛٝٔؼٙبقٙبذت٣ اظ لج٥ُ ٘مف

وٙٙسٌبٖ، ا٘ساظ، ضٚاثظ ٥ٔبٖ قطوت، تمبثُ قىُ ٚ ظ٥ٔٙٝ، ز٤سٌبٜ ٚ چكٓ٘مغٝ اضخبع

   ٌٚط٢ ، اضخبع ظٔب٣٘ ٚ ٕ٘ٛز ٚ ٕٞچ٥ٙٗ ٔفب٥ٞٓ ٌصضا٣٤، وٙفنحٙٝ عطحق٥ٜٛ 

تٛاٖ ٔٛضز تدع٤ٝ پص٤ط٢ ضٚاثظ ٔٛخٛز ٥ٔبٖ ػٙبنط ظثب٣٘ زض ؾبذتبض ٔدَٟٛ ضا ٣ٔوٙف

 اظ لِجَُ آٖ ثبة خس٤س٢ زض تح٥ُّ ؾبذتبضٞب٢ ظثب٣٘ ثطٌكٛز. ٚ تح٥ُّ لطاضزاز ٚ
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زض پبؾد ثٝ پطؾف ؾْٛ ثب٤س ث٥٤ٍٛٓ وٝ ضاٞىبض آٔٛظق٣ پ٥كٟٙبز٢ ا٤ٗ اؾت وٝ اظ        

وٝ زض آٖ ا٢ ثٝ ٌٛ٘ٝ وٙس اتربشتط٢ ٘ظط آٔٛظق٣، ػّٓ آٔٛظـ ظثبٖ ثب٤س ز٤س ٌؿتطزٜ

-ٚ اثعاض ٌٛ٘ب٣ٌ٘ٛ ثطا٢ ث٥بٖ ٘مف ثبقس قسٜٞب٢ قٙبذت٣ ٔتٙٛع ٚ پ٥چ٥سٜ ِحبػ ٘ظبْ

ٞب٢ ٌصاضز. اظ ا٤ٗ ضٚ، ػلاٜٚ ثط تٕطوع ثط ؾبذت ف٥پ فطاٞب٢ ػٙبنط ظثب٣٘ زض خٕلات 

ٞب٢ زؾتٛض٢ ثٝ آٖ ٚاغٌب٣٘ ٚ ٘ح٢ٛ ٔدَٟٛ زض ظثبٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣، چٙب٘ىٝ زض ث٥كتط وتبة

آٔٛذت. ٞب٢ ٔؼٙب٣٤ ؾبذت ٔدَٟٛ ضا ٥٘ع آٔٛظاٖ ٔكرهٝ، ثب٤س ثٝ ظثبٖاؾت قسٜ ٜاقبض

-وٙف ٚٞب٣٤ ٕٞچٖٛ ٌصضا٣٤ فؼُ ثب تٛخٝ ثٝ تفبٚت ا٤ٗ زٚ ظثبٖ زض پطزاذتٗ ثٝ ٔمِٛٝ

 آقٙبآٔٛظاٖ فبضؾ٣ ظثبٖ لجُ اظ ٤بز٥ٌط٢ ؾبذتبض ٔدَٟٛ ثب ا٤ٗ اثؼبز ٌط٢، ثب٤س ظثبٖ

. وٙٙس ٣ٔ ػُٕٔدَٟٛ ظثبٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣ ؼبز چٍٛ٘ٝ زض ؾبذتبضٚ ثسا٘ٙس وٝ ا٤ٗ اث قسٜ

زض  وٝ ثٝ تمبثُ ٚ تفبٚت ٌطزز س٥تِٛظ ٔٛاز آٔٛظق٣ تس٤ٚٗ ٚ ٕٞچ٥ٙٗ ثب٤س ا٘ٛاػ٣ ا

تٟٙب ثب٤س  ثبقس. ا٤ٗ ٔٛاز آٔٛظق٣ ٘ٝ  زاقتٝ  وبضثطز ٚ ٘مف ا٤ٗ ؾبذتبض زض زٚ ظثبٖ اقبضٜ

، ثّىٝ زٞٙس ٘كبٖٞب٢ ٘ح٢ٛ ٚ ٚاغٌب٣٘ ؾبذت ٔدَٟٛ ا٥ٍّ٘ؿ٣ ضا ٔؼب٣٘ ٚ ٔكرهٝ

ٞب٢ زؾتٛض٢ ٥٘ع فؼُ ٚ ٔطٚض ظٔبٌٖط٢ ٚ ٌصضا٣٤ ٞب٢ وٙفتٛض٥حبت٣ پ٥طأٖٛ ٔمِٛٝ

ا٢ زض ٔغبِؼٝ وٝ ض٤ٚىطز ٔمبثّٝ ٥ٓوٙ ٣ٔ كٟٙبز٥پ، ضٚٗ ٤ا اظثبقس.  قسٜ زض آٟ٘ب ِحبػثب٤س 

آٔٛظاٖ اظ ا٘ٛاع ظثبٖ وطزٖ آٌبٜتط ٚ ضا٣ٞ ثطا٢ ، ٔٙبؾت٢زؾتٛضا٤ٗ ؾبذتبضٚ آٔٛظـ 

 بٚت اؾت.ؾبظ٢ِ ٔٛخٛز زض ظثبٖ ٔمهس اؾت وٝ اظ ظثبٖ ٔبزض٢ آٟ٘ب ٔتف ٔفْٟٛ
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